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GAZETTE OF MONTREAL

DEPARTEIMENT D’HYGIENE.——HEALTH DEPARTTIENT.

Bulletin de la semaine finissant le Samedi, 16 Mai, & midi.

Weekly report, ending Saturday, the 16th May, at noon.

Depuis le com-
mencement
Semaine de 'année.
CAS DE MALADIES W_e_ek. From—t'he s CASES OF DISEASES
ET DECES RAP- ginning of AND DEATHS
PORTES. 5 the year. REPORTED.
Cas. |Déces.| Cas. | Déces.
Cases |Deaths| Cases. | Deaths
Fiévre typhoide..... 4 ......Typhoid Fever
Naniole . . ve- 0o - S i Smallpox
Varicelle.....- = ...Chickenpox
Rougeole.... ....... veeee -.. .Measles
Searlatine .......... ..Scarlet-fever
Diphtérie et Croup . Diphtheria & Crou
Coqueluche.......... .. Whooping-Coug
Tuberculose......... ..... .. Tuberculosi
Pneumonie.. . o imm ot (SR ' T SRS SRS R R P Pneumonia
Entérite, diarrhée, } { Knteritoes, diarrh
choléra infantile { cholera infantum.
Autres maladies.... ....Other diseases. .
TPOLAL vrasins « eyfel s smate s [nos BaDy |5 iwseis sfy DAYy Flieaaar e Total
|1 L T It W SRR plle R R T T T Illegitimates
3 é . sl 0 g 2 .
g £18 218 2|8 olf &
Birgid @l povgid Wis e
215l512|812/21°31%
HOPITAL CIVIQUE. |& ' Zi% '& B ' 5|8 «|3 8 Crvic HOSPITAL.
= 8 & g7 Q = ]
Bl S8l RS
Patients admis...... 4, e 3 3 1 |...Patients admitted
Patients guéris.....| 1) 6 10 B Ly Patients cured
Patients décodes....{...ooofeveeae]vreal o Jeiias ...Patients who died
Patients actuels....| 11 18 10 23 16 |Patients now confin.

TUBERCULOSE. TUBERCULOSIS.
vV 5 L e G it A e e i R e T e Visits
Désinfections ....e.veoesieiiiees i P e iy Disinfections
Crachoirs hygiéniques distribués.| 740}.. .Sanitary cuspidors distribute
MESURES PREVENTIVES. PREVENTIVE MEASURES

Maisons désinfectées............. Il e iies i Houses disinfected
Maisons en état d’insal ".| 21|Houses in an unhealthy condition
Isolements domiciliaires. . ... 2y Wit smes b Gumi smes Houses isolate!
Vérifications de maladies conta- E p

gieuses.......... .. ..| 18|.Contagious diseases investigated
Vérificationsde vacei ns dans

les manufactures
Vaccinations
Revaccinations
Avis légaux......
Actions intentées .
Jugements obtenus. ...
Curage de fosscs d’2isane

1590/ .. Vaccinations verified in schools'

-| 139|. Vaccinations verified in factories

G ocriave oo s sk s Vaccinations

fRES ..Revaccinations
o |- LOBL oS & ghamnts Sih.a s Notices serve

i .. .....Prosecutions
ARG Bl Judgments obtaine

13 ...Privies clean¢

ABATTOIRS
Abattus.

Beeufs....
Veaux.
Moutons .
Cochons. .
Foies
Viande meurtrie........

ABATTOIRS.
Slaughtered.

OPERATIONS DES INSPECTEURS SANITAIRES

WORK OF THE SANITARY INSPECTORS.

Visites réguliéres.. ...... P T (P Ty BT Regular vigits || Maisons Malpropres.... «...ocovfcoesraefernenrenrarinaisnsors House d‘!t’;
Visites spéciales... .. | 2708 ... Special visits || Canaux neufs......... 95 it sty RS TR New drain
Secondes visites... ... 362 .. ".Second visits || Permis de plomberie.... T o s ) Plumbing permi d
Logements visités 357 .Dwelling visits || Certificats de plomberie . 5 |...Plumbing certificates ISS“ek
Autres batisses..... 24 .Other buildings || Jours a d’autres fonctions Ll i SR P Days on other WO’;S
Etablcs et écuries .... (e B SRR e 0 0 SR L R _.Stables || Epreuves des drainages S L L LR, Drainage tesrs
CHVEB L. clviseniaonsonioh 165 Tk Cellars || Egouts......ccooovnvnnn e S S SRR N bevyeks
Cours . o R A Yards | Eviers........... ! 479 Kitchen Sin o
Ruelles . GY e e T o AR Tanes || Tuyaux de renvoi .. 240 w13k e e ‘W aste-piP
Latrines : 68 Privies || Water-closets .. ... U e Water-clo?ees
Amas de fumier........ 94 |......Accumulations of manure || Tuyaux de vidange. 320 Refuse P‘Pon
Plaintes des citoyens... I T e Complaints from citizens Ventilation... .. 344 ' entll&“ms
Plaintes fondées ......... Gl S Complaints founded || Chambres P DL D ane A R (T B Dark ro0 t8
Plaintes non fondées .... ...... F 2T G Complaints unfounded Sous-s0ls ....... 40 Ba.seme.“eB
Ordres donnés pour faire dispa- Seconds avis.... i e DR ST Second nOt‘]"H
_ raitre diverses nuisances.... | 955 |Orders given to abate nuisances || Terrains vacant Mladder. 0 a0 acant 100
Hruits, leg
Lait. Pain Viande. | Poisson. | et Glace.
INSPECTION DES ALIMENTS — — — —_ - Foop INSPECTION.
Milk. Bread. Meat. Fish. |Fruits,Vege-
table & Ice.
Inspections ........ iV v o iy 207 50 75 SHA Ty T Number of inspectiofg
Echantillons eXamineés.......coeoeeeeiiaiaians e e 3 SRR B s B R O R L iy Samples exam ci8
L S T R i el o G R GRS R e A D L A"“liynts
DI EPIRATIL B e S0 i iy ORI B By Comtgg;ices
FEEe e tp Sl e N e LS N I i e o s GRS O R G N8
Rl L e saeeisies s e niad sl @BBIB DS STMIBGNEE] - 800 IDA" J| seer i s luen TR oy Confiscationy

Condamnations...... o

Beurre.

( Butter fa‘t'}Average qup,lify

Qualité moyenne Dernsdté. ‘1 Density.

S o — Sex.|Tot. AD. T N Bkl Mot A | 0.

DECES. w — DEATHS. . DEoEs pere <hex — DEATHS.
M. 1 _F. |Tot.Year M. | =

3 De 50 & 60 ans.........ceen 1 From 50 to 60 ygafs
De 0 &6 mois. 19 | 11 629 |....From 0 to6months || Do 60 a 70 ans. o e g0to 70 Yers
De 6 & 12 mois R S 311 |....From 6 to 12 months || De 70 & 80 ans... 3 From 70 to 80 Yore
Dela?2 ans.. 1 8 243 | ... From 1 to 2 years | De8%a 90 ans... 9 -om 80 to 90 ;eal’s
De2a5 ans . 7 3 200 | ...From 2 to 5 years || De 90 4100 ans... 1 From 90 to 10% vor
De 5 a 10 avs 0 2 87 | . From 5 to10 years | De 100 et au-dessus....... 0 100 an
De 10 & 15 ans 0 2 46 ....From 10 to15 years —
De 15 4 20 ans 3 4 93 ....From 15 to?20 years Total 58 54 3026 wTetale . te

e 20 4 30 ans 3 6 29 |... From?20 to20 years THEEIHINER) . o1 v inis s nilavpa s [adant 237 senne. JTNlegitimars
De 30 4 40 ans 0 6 198 ....From 30 to40 years —_—
De 40 4 50 ans i g-P s 186 ..From 40 to 50 years L N ~£5T] 3185 100, S
Y | (Depuis ler Janvier)
NAISSANCES. Semaine — Week G St BIRTHS.
Masculin | Féminin | (From 1t January)
Male Female
gmxicqis .......................... 4% 23 lgfﬁ i dia
nglais.. .. ... . 5 an

Canadiens,..;... Trlandais...- .... 1 10 312

: ROORTE, .- o vianyy s 1 0 135 natitie®
Autres nationalités. .. .c..ve coiorerennninies 4 3 4 307 ?uma,w’
e C R e R P R e e e eg

Total 60 42 3061 | FATmatal. b

L. LABERGE, {

Surintendant médical du Bureau & Hygiene:
Health Superintendent.



